











01. JANUAR 2026
KATZEN UND KATER FRUHSTUCK

Nach einer langen Nacht sollten Sie den Tag mit einem spaten und
ausgiebigen Frihstick beginnen.

Unser reichhaltiges amerikanisches Frihsticksbuffet lasst keine
Wiinsche offen und ist perfekt, um dem Kater entgegenzuwirken.

Das Frihstick servieren wir lhnen an diesem Tag speziell

von 08:00 - 12:00 Uhr.

CHF 35 pro Person inkl. Frijhstiicksbuffet und Kaffee
im Restaurant Bellini

OT¢ JANUARY 2026
HANGOVER BREAKFAST

After a long night of celebrations you should start the day with a late
and copious breakfast.

Our rich American breakfast buffet will fulfill all your desires and is
ideal to fight a hangover.

On this special day, the breakfast will be served
from 08:00am - 12:00pm (noon).

CHF 35 per person including the breakfast buffet and coffee
in our Restaurant Bellini



01. JANUAR 2026 O1st JANUARY 2026

FESTWIRTSCHAFT IN UNSERER LOBBY/METRO BAR Street food in our Lobby/MetroBar

Starten Sie das neue Jahr in entspannter Atmosphare bei uns im Haus:

Start th [ laxed at h ith us:
Wir laden Sie herzlich zu unserer Festwirtschaft in der Lobby und an artfhe hew year in q relaxed aimosphere with bs

der Metro Bar ein. We invite you to our street food in the lobby and at the Metro Bar.
In entspannter Atmosphdre verwohnen wir Sie mit einer feinen In a cozy setting, we will treat you to a fine selection of small snacks
Auswahl an kleinen Snacks sowie erfrischenden und wéarmenden

as well as refreshing and warming drinks.
Getrdnken. 9 9

Enjoy good company, lively conversations, and a delightful start to the
Genieflen Sie gute Gesellschaft, stimmungsvolle Gesprache und einen 1°Y 9 pany, fively ' 9

genussvollen Start ins neue Jahr. wir freven uns auf Thren Besuch! new year. We look forward to welcoming you!



01. JANUAR 2026
KASEFONDUE
IN BEIDEN RESTAURANTS: TOP O'MET & BELLINI

Kleines Salatbuffet

* kK k

Geniessen Sie die exklusive Sicht auf das Feuerwerk um 19:45 Uhr!

Kasefondue
* k k%

Zitronensorbet mit Vodka und kandierter Zitrone

CHF 55 pro Person
18:30 Uhr im Panorama-Restaurant Top o’Met / Bellini

e ¢ Bitte beachten: Da das Késefondue im Top o'Met bereits ausverkauft ist,
bieten wir das gleiche Programm auch im Bellini Restaurant an. e

01+ JANUARY 2026
CHEESE FONDUE
IN BOTH RESTAURANTS: TOP O'MET & BELLINI

Small salad buffet

*kk*k

Enjoy the spectacular view over the fireworks at 7.45 pm!
* k% *

Cheese fondue
* k k%

Lemon sorbet with vodka and candied lemon

CHF 55 per person
6:30pm in the Panoramic Restaurant Top o’Met / Bellini

¢ Please note: As the cheese fondue is already fully booked in the Top
o'Met, we offer the same program in our Bellini restaurant, as well.
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02. JANUAR 2026
HARDER POTSCHETE UND FESTWIRTSCHAFT

Tradition und eine weitere ausgiebige Feier pragen den 2. Januar
in jedem Jahr.

Die basen Geister des alten Jahres sowie das lokale Hardermannli
werden durch préchtige Musik und traditionelle Maskierung mit einem
Umzug durch Interlaken vertrieben.

Dieser Umzug fihrt direkt am Hotel Metropole vorbei und am
Nachmittag erstatten lokale Musikvereine uns auch immer wieder
einen musikalischen Besuch in unserer Lobby.

In unserer Lobby und an der Metro Bar feiern wir mit lhnen diesen Tag
und verwdhnen Sie mit allerlei Snacks und Getrénken.

02 JANUARY 2026
HARDER POTSCHETE AND INDOOR PARTY

Tradition and another happy celebration are the base for each
2" January of the year in Interlaken.

The bad ghosts of the last year as well as the local Hardermaennli
will be scared away by a huge festive parade trough Interlaken with
traditional local music clubs and masked men.

The parade passes just in front of the Hotel Metropole and in the
afternoon the local music clubs visit our lobby, bringing along more
traditional music just for our visitors.

To celebrate this day with you, we welcome you in our lobby
and the Metro Bar with plenty of snacks and drinks.



Das Jeanm vem W 6}%@&0/&0[@ winscht Jéﬂ«%
besinnliche OYeilnachten wd an Fiahes newes | Jalt!

6)%@ Ohristnas and a Q%py C) few 6&2/;&/@/



HOTEL METROPOLE INTERLAKEN
HOHEWEG 37, 3800 INTERLAKEN

+41 (0)33 828 66 66
www.metropole-interlaken.ch
mail@metropole-interlaken.ch




